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Koizumisya/Minami (Japan)

Thought on Happiness

Happiness is a choking action

Fishes in an aquarium are always lack of fresh air
Therefore if they neglected to flap gills

they can not live anymore

Floating dead fish were their mates

Which had already given up fixation on happiness

We must to be a pitcher

To pour fresh water into the aquarium

Drop by drop

We must give all of our sincerity on the hand
If we missed concentration in a moment

The water will overflow soon

And some fishes will be eaten by lazy creature

Translation by Mariko Sumikura
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Minami/koizumisya

Poet, Lives in Kyoto. Member of Japan Universal Poets Association. She gives a reading of poetry in
a JUNPA 5 Anniversary Commemorative International Poetry Festival, Otsu program (2017). She
works in a writing project “koizumisya” with Nobuyuki Morisawa, story writer. Poetry and a
children's story work are supervised by Kikumi Shimoda (publisher "Kono-te”. She is one of editors
"Kono-te" magazine. A children's story book is manufactured independently up to now, and it's small
in scale and it's sold also a picture book is manufactured. Her poems appeared in J-E bilingual poetry
magazine "Ama-Hashi".

Publication: Japanese poets in Sympathy: Poetic Dialogue “Duet of Happiness” (2017, Japan

Universal Poets Association.
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Koizumisya/Nobuyuki

Words

"A-RI-GA-TO-U"

Only five character words raise me heated

"GO-ME-N-NE (I'm sorry)"

Your trembled voice makes allowances for my heart

"GA-N-BA-RE (Exert yourself)"

Positive power made my mind light

Is a word the magic only a person can use?

How many times would it utilize me?

No, it's different



"DA-I-KI-RA-I (I hate you)"

A word like cold iron puts the weight my heart

"DO-U-DE-MO-I-I (I don’t care with you)"

Abandonment of existence avoided the distance with that

person

Words sometimes attempt to kill me

Why is a warm word getting cold?

Does the word live?

I believe it'll live

I'd like to be a producer of warm words
Translation by Maki Starfield
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Nobuyuki/koizumisya

Poet, Lives in Kyoto. Member of Japan Universal Poets Association. He gives a reading of poetry in a
JUNPA 5 Anniversary Commemorative International Poetry Festival, Otsu program (2017). He works
in a writing project “koizumisya” with Nobuyuki Morisawa, story writer. Poetry and a children's story
work are supervised by Kikumi Shimoda (publisher "Kono-te”. He is one of editors "Kono-te"
magazine. A children's story book is manufactured independently up to now, and it's small in scale
and it's sold also a picture book is manufactured. Her poems appeared in J-E bilingual poetry
magazine "Ama-Hashi".

Publication: Japanese poets in Sympathy: Poetic Dialogue “Duet of Happiness” (2017, Japan

Universal Poets Association.
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momochy

Ilustrator, Born on March 18, 1994. Graduated from Women's College of Fine Arts.

She writes a blog since 2005 and expressing figures of a girl and animals with full of light via
designer's experience. Her dream is to contribute by her own creation power for the animals. She runs
exhibition, product,

And events widely, while she suggest to notice daily casual happiness and provide the trigger to take a
rest safely.

URL: http://momochy.blog.jp/

momochy
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